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—lckhid, FROEEBHEETEHNTHS. HABUOHABLEVHIZEERA S LD
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Zz® [S:ERe/1) OERITH ')”’C [XD#r%] (sentence formation) ICBEd % FERH
BHBEEBLTVEELTVE, RADBSE-TVBREEZILNDEERMEHENZ, 55TH
L ERBOH LA TEET 5680, /0, RBEIELTASKHLOXEIED H
THHEWH T LT b, EECBIZEIEHEV->TH L.

Dzl Libid, SEFEHELTERLERELFEF 0TV B0, TOHU2ZZEHHT
BREMNBODTHHENHCERFVHIEITHRL. Lrl, ZORENLBEDN, FEELLRK
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@%%ﬁﬁﬁ?.ch&ﬁ%@%ﬁmﬂw%ﬁ%ﬁ&u,%%&wﬁﬁﬁm;of%ﬁnfw
5&%15@T%5j,

WO [XHEOHEE) BRESNIDIZ 1BTETHEN, A VT4 TYDEESTLBEDLS
Mg > CEREMB L TE720F, Bloomfield 1K & %, HABAMWSYIEMBBER» OB SN
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SEOBERIFEENTHELETEILIDIFEHEHORETHHET S [HRI] PELET S
CEFVHFETHIL, Aﬁi;%& @ﬁ%ﬂxFA%®E$C%U@%~@§E%%§@.
£%m¥#wam,;% HB L ENAET DICLES EHES R A THENTL S
&T%&J&%{éC&ﬁféé.%%b@?ﬁ#vﬂwu,?&@:E¥£C%Ltma
CEBEOOMAEIBET AFRFRENEZEZ SNLEVSD. B3, (RN OFRET, Tn
BTHAEESE EDE RO = OFHAEEL, BAL, ﬁ%t BET 208/ TH 5.
%:i THODOANVEDEEABEOIERET IENOHKETHS. H=F, —DO—DDF
%@%nb@L%ﬂékA@zﬁmhCtAtAﬂw&%«tm&LTm<%ﬁ®ﬁ ETH
5.& L, EELEEZ] OomrT, YRPEBEZEBL T OBREFHL TV S
@%®Em®%émowf,E%f—fvﬂ—7—®@%K£of?@ﬁ%ﬁ%%ﬁﬁﬁﬁ
DEFEEINDLHIRIBY, ZOREFODEFEESFLOZOMEDERICTTATL . TDFE
B, "EYOMAED, took DR DIT taked @ HEVD T L SFEHEIC K BEBENETD
&mmﬁof%t.#vggm,ch%@%é;%igwwo@@&&%sza

MmO EBRHLE (19634F) 374>y (M.D. S.Brame) DbDTH B, F+ord il
HicslHanTw 5.

WILHE%19~22 BO BRI 1 AOBDOTFOFR L ZEBEXDFIEZGERLILDTH 5.

(allgone shoe see boy my mommy byebye plane
allgone vitamins { see sock {my daddy {byebye man

see hot my milk

allgone egg byebye hot

allgone lettuce {pretty boat {more taxi

allgone watch pretty fan more melon
do it nightnight office

push it {nightnight boat

close it

buzz it

COEED 1964 FE~N o F&E 7 7% (Bellugn and Brown) IZL-To E0HFOHNT
WA, FOEBEOERE LT, YIROREIIMADRED B 5 ERI N HIKE HETC
LIdTEIL, Zhid allgone ~D XD BFEEIC L > TEFINDHELT S

D [FEFoONEE 3, 74 ) HO.0HEFEHR Brown f)ﬁﬁﬁaé%@?&tﬁ%ﬁO)ﬂuE
AL LILBDTH - T, ﬁ@%i®fﬁxwﬂ%J®¢Céé

Adam : See truck, Mommy. See truck.

Mother : Did you see the truck?

Adam : No, I see truck.

Mother : No, you didn’t see it ? There goes one.

Adam : There go one.

Mother : Yes, there goes one.

Adam : See a truck. See truck, Mommy. See truck. Truck. Put truck,
Mommy.
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Mother : Put the truck where ?
Adam : Put truck window.
Mother : 1 think that one’s too large to go in the wmdow

C®ﬁ¢%w&@«w/#&77?/®$C6&@%anfwé R0 FEEIC BT
HOMAEEST OO TREBIEZNEZRZ LD E LTV 5. Hic Put the truck where ? Df]
Wiz Put truck window &5 EZHEBREED.

COPERL 2 EObHEOTAL WKL TALS. KAREOHFICLEE, (3L F
=21 Tahy HoFF52 i [Fav FAWHBATvsh T F5FA1BLEDOH HH 5.
CNREANEEAZEOXRTHY, HRERBEOXEAZFRLTVLIEVAL LS. 2EAIK
LTS B2EHFEREBICOI TV BT bbb, BB, 1BFOYRMSED B &Y
Ak I, &, ©, 1l THL, BLABEIE T4, #, ~, It) THHL0I. 22 H
BOYRB 4V 5h 7] EOIRBXEFE->TVEDRERTH .

Tl RO EEORTOTED LEALOHEDS BRI LD L, 4~5EDD
BAXE, FlZE, (DI BIRRBRKEBABVET] 2—ERATHIETENEZZOD
EBODEDLETASBE, IBMTRIBLAETERLODIC, 3EENPATIE364%, 45K T8
%, 4% 6PATREICIIBMTERLIIKES, LV, ZOFRTRFHEBEECRICT
CNTHBH, KESED) S IR ALy SR~ BsA LN 3. Thid, F
LEED OXFC ERENORENITON, FhichD > T, BB OE L L HIRHRZVBHRDN
TEhIEE2RT . o BHOFERTIR/ENEZNHBHOTL 5. FRILBLTE, b5
A, FEREOTRE GENEZ NOEBIICEEEL T 2D Th 55, £OHEMDIREITDL
TORMHBHTERT B ENZ S,

TA YA EbBEOFHETEESN, RENEZNELRREET 20 3RETH 508,
Cy%uu@.:.m:m%%@y& LHEE L RENEZIORFR%E R Carol Chomsky @ Bk %51%
KB BDTEHISVTERL LS.

John promised Mary to shovel the driveway.
John told Mary to shovel the driveway.

6 D T3 shovel T 5AMAEELLDEAS Mary /2 EET 508, 8 mIT/EAE promise
BXoHREELbPEEVS., DF D F4E F I semantic BHAEREFBL, RICE > T syn-
tactic KHEE LI TH 5. ThhroEI N, BEEOEAE O EEBIEIS ~6&TIE
LAETREIND &I Eﬁ_)@b\bb‘f, SEOBERIMEED 2V ERENEZE O R E L B
BB L TV BDTH 5.

PIESIROEEBFEEDO—PIL DO THRNT &/, CCTHEF s LXF-—DFHE
WTEZTAHLD. FaLxF—3, BT I ERFEFITNTRERE/LJILOVTT
H->T, LO¥BITL > THEBBEOEBLERIBITONZILRY, 5. COEFRIIIDO=
7 24 n (McNeilD) &, IRBEFELFVEZBOH L, BB DVLTKRD X HIKBEXTH
5. YREIRANDORETAXNEEZZTDODEBDTIRACEILEL »TXEEBET 2E580H 5.
LDEE, RKANODXEOREBENZDOE FHBUCE > THBINSLDTI ifcx< YRITRA
DXEXZBDBE S > TV A XEOHICEILT 5 L0 Oﬁé’ﬂﬁﬁﬁtf(ﬂ%.J Z L TSR
DEOVIHORFE S T X THERBEBEDSTH TR T AT EMAHEETH A EFERL T 5.

FasRF—i3, YROZEEFGICOVT, YRICAFAI§EL 77— s e difRasntTn
HZELBHATHS. (B BEINLIXNEDORMEAFARELT -5 DFIRE CDNTDL

—191—



CODPDEHIEAE &> TOhE, BHEINLIXEERGD T~ 9 oBET 255850 HMA
DONERREEICE L T e H 1S » fo, MY EEBRIRGREERMLT 5 &M TE 5.
COMEA M T 5 &, ARES EOERICEH < HIHD 3123 K8 R RE T O 4
A ET B E bbb BENTYW L, Eb LIZMETS. £H5THRVELELLESHE,
B & 7 — 4 ~NDOER LI OV TORGOEHOE LT, &5 L THRIERIICZELEED
NAEEO X EABET B AN AT 2L LRAAETSHS. | EE-TV5.

RO EEFEICONTRAEBHTHLELLTOLOIDBBVRETESLL, 2REDH
FMEFNEBMICVBEEZACEMTEED. UL, 8T > T promise X0 H
MTEXAC LI LT, [EEOHMBABBTLNVLILERTCHI-T, YIRIIEEOL
é@ﬁi&@%ﬁé%%?é&%@nﬁﬁ%ﬂﬁt,%%@mw%éK@W%LtX%%ﬂm
4% 0 [HEEONLXHOFA] TH-T, FEIKLZEDTREBO, L0 IRUADBTHDHR
BHEE>TOEDTHA DD,

SR EROBHA S - TVT, 2OEBHEANBIRENICEBITES. LirLzntld
bz, WELOEELVOHOBESEORKAOEDLE L > TV EDTH T, ZDRHHEITH
PTEEEC L AR EABS N TRBBINANLY, EEX L0, BTV DEREZEON
3. BRI (8 ~11. 128 OB ~T, THES&. 28, lEFS0, Wb &M
BELEITHIEILS N, KED L BICTE B L DI > T promuse (D F Z¥ED
B TEBL5IC~te, EEATD., FasxF—0OHBEEAONE, COMIORE - &
BREENTRTE AL 1D TH B, EFEZT.

REBERBELREHEICIOVLT

FanzF—I3, BB EBEECOVTOHRWPT ZiICHIc» T, A—DOXKBBEEZMAT
WAL Eof:X%E@%%%O&T’E%)?X@@J& LT, LIZLIE persuade DA H T
TVADT, #OF% IEEHBEOZEMI »os|AHLTALD.

(6) 1 persuaded John to leave. (b72{ LI ¥ 2 YILTIHTIALHBELET)
(7)1 expected John to leave. (b7 LiF¥ = YIRMBRALEELBDER - TV
6). (MO XHKEE FFFHTHEOCERESHAT, TOREVE, ROLHIUXEFLLL L
> THSBIRT T ENTES.
® (i) I persuaded a specialist to examine John.
(i) 1 persuaded John to be examined by a specialist.
90 (i) I expected a specialist to examine John.
(i) I expected John to be examined by a specialist.
8)1i)& 8 DRECH, EARBEOH /v 7 L7 — XOBFRI AR L, B
MSTDBEIC H 2EBRERZNZARO D TH B L LTV S,
10 (i) Noun Phrase — Verb — Noun Phrase — Sentence (I — persuaded — a
specialist — a specialist will examine John)
(i) Noun Phrase — Verb — Noun Phrase — Sentence (I — persuaded — John
— a specialist will examine John)
() (i) Noun Phrase — Verb — Sentence (I — expected — a specialist will
examine John)
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(i) Noun Phrase — Verb — Sentence (I — expected — a specialist will
examine John)
FILH TEEENEH] B0 THEDBF LTS
30 a. I persuaded the doctor to examine John.
b. I expected the doctor to examine John.
31 1 past persuade the doctor of it that the doctor AUX examine John
32 I past expect it that the doctor AUX examine John
3208EEHD 5. What I expected was that the doctor (will, should, etc.) examine John % J&
R A52EDBTES. LL, 30aicwtizL T, What I persuaded was that the doctor should
examine John %K T 5 L3 TERV., REREOHE3NL, COEENEKRTELHK
NP—V—=NPOEXTRBNLS5TH 5.
LZEBEOHBOR —Eic b b o d, REMEDRBHEEHIISIILESC ELHAIK
T50IT, ROIHIBRHELZECODOIKEZBMZTEREL TS
33a. I persuaded the doctor to examine John [=30a].
b. I persuaded John to be examined by the doctor.
34a. I expected the doctor to examine John. [=30b].
b. I expected John to be examined by the doctor.

FasAF—iF, TNZODOFELFBEEL TO 2 3EEFERICI NS O EERESE X5 L
TWA, L -TW5ah, 30aL30bofliz, BCD [EEMEE] 2EBBMCENET EH0D
PICRHETH B LB EOHIRT S, BT S. DlEd~N/zLHic, 30madb
DODXEFURBEEE D, EBEEICBVTHEER - SBOMTIRBBEVLHICAZEH, E
Bid., COGARBBEICRD 2EEXHEICT AREMEL L TR EZFHOBRNEE L3,
BB DRLIDFAEZDFTHIAL TR LR, ThRBELBHLETHLLVIETHEME
T%%&%K%.ﬁ%%®@%%%&f,ﬁﬁ®@,m,®,®KODT&®£6K§on
5. (MOFlE, FHEOBEMNAMBOHZIICLVWEDTHAZEAZRTLTV S, (RO)D
£7n%ﬁﬁ&énéif FELBEEE T AAIE T, FHORNEL T B30HEEH6), (7)
VS RAMIEMUL T AT, Eid., FEE Kﬁéﬁ;mﬁﬁ%ﬁﬁﬁé tnHT LR,
DLOHSLMT 1mwmétnmm®f%éj

332 ,3BbR—REE—-TH2LHICAHLD. ZBEEESOICERL HIEAICOEKRRNBIC
2RI EEOERICODOVTOEVERH BH) EDVEZTLEOHABTHS. Ll.,
[33a £33bDMRICBEBMBIC OV THARNBERBELELETO. Ll LhVavisx
?5&5KE%%%%Lt&LT§,@%K@gLfégz%ﬁﬁyaV%ﬁ%ttl&ﬁﬁ
HFTLERBORY, B0, ZOWLE/LLLDTHS. ] COBDTHAMN, —BHEAT
H5, EREVHRIVDTELBOD., IS BZNEDO»EE0IHITETHAS. $IRDFEIF
HEDAETHTHEBREZ DRIBLOINEFE ST, EFROEEELZEHFEFICE > TIOEXD
RN - EBREEAMETEI X510 >TWDTH B, EEZ/0.

FasR*F-—DFEZLFH Humboldt KEZBAZPTHWEC &, HOFEKLEFLIESIH
SINTVBHELEDPSHRASHLTH S, THKT S L0 I3EER 7 v F v b D HE erzeugen 0
FEETHDHEND. TEREHBE] BLU TXBEE] LV HEORDIC, 2hicENT 57
YELVFDOHETHEXD TWWMERX] BLU [AWER] E0SEOHEHNBEEBTE
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2LV S. TUYRNPOEFICOOTEINELOD, FOE¥S, FOEEEAS, BEo
FENOHEFAZF IO EDIEH D Z 0.

5 H b T

Fast2AF—DEEHE®mIE, 1960 FROYDNO EEN L EEL M RICEZ 355107 -
fo. —MEEERE, AROMV 2 BASHEOEEIMAK L, SEBELARNTILDTH
5. [EHEEEBRICEIAEREIMBELANCL->TORORZIC LD ST, TokFEKIC
B9 AALERITHELR CHFEEREZERT 5. @, JEEXEERRETIVLTEE6DTH
EBICONTOVOIXFHEAFE. 230, X&ﬁﬂ@@ﬁ@ ENDS, TOANARDIEDICEE

fEE L THEBNIE > TWA A5 THAS. J L LT, #1 Z 13 Mary bought a dog to play with®
tmmwaﬁ%i®j &) AHEBIC [#2->T) dog E#ETDHAC LRIV END. D
CLEBCARYEORETHLEESD. FabAF—DHEREZIANDICIE, AEHER
OB ZBL TH LV EEET 2586, cO Ak, WH., 8K G XTESNEHE
B> THIEINTO B LV I RAMEAZT AN T NEL L F 0.

ANEIO ZEEEOERHRD 20 IRBRTUL . HHREORBICES phbLODH>T 5. K
HRFBICG ST IEINRBABRER DD EEZEZ L ENTEEN, TOEREDIMPICEEEEBIC

E o THRENREBIND A LEETLICENTE S, S0, MIEELBHELN, SEEE
LEEFEHDOERBEEED LSO EH >TOAED04AHET 5. L0 BRI
THHBOBEFEE O HOFREICH L TCOHABBEETON T 2006 LAK,

Fa b RF-—DPEOEMNERGORBDO NEET VERLICDEF 1966ETHD, HES

EOFHAEN S OSERENARPT 20D REE D bAL T, HBmAblic & i, A
iﬁﬂi | (phrase structure rule) » % (Transformation) t@&:ﬁ‘ﬂéiﬁﬁﬂ’(%é. = DB CHE
E%ﬁ%ﬁéh%%tfh(%@ﬂ&@@mf,UB&%%%J$P5—ﬁﬁ$ﬂféfﬁ®
VEEMIL., BEBEAGEL. ILLETNVELLATVS, 0D,

KHEBIKIC LN, [Fao2F-—0HE, XRPSWMILTOEIEN—DDRET
5, bnONDYEEAEDS Di%Q%%®%®ﬁﬂCmtfﬁ@ﬁ%aéﬁé.W@%7~
SOMRER, RAMROBEA A sentence LEZ TWAHLETHA.] T T—200%HFT
HED., FasLRd—I3, BHhMBIE-20LEOXH & LT, FZE, Flying planes can be
dangerous. ZHF T 505, D XDEJED Flying airplanes is dangerous. T b 5 D >,
Flying airplanes are dangerous. TH2DmE, TORMRICL>THOLHOHLTHSB. TDLD
HXDEELbLEREDIA->TLNBDE, 1T TVDOBEXIREWLIRETH 5. (L
b, TESECHNE,  Flying airplanes @ & Dsh#h (stress) DERIc & » T, FHEDRA &
HETEEREEF - OHEFICHBRINDIDTHS.)

YREHE VS T EDS, 5T, ROLIRPWHPENTET S, TERXEDERS
PHEEIY, HOWAAIRENLE XA (Ff2UAJBER X 0%) B L 2 5 AXEAVWIET L ETH 5.
Znwi, COXERT CIKECOMBIcETR A LIc /o, £l THEVbE I~ ML
shad Bz, <BEoF>E, &%, A, B, FHEuI352iafransd). LaL,
PIB AT, BEICBAMLTE LY. Thic, INTOAT I ) —Xkp 5 BILL LB
BEIC L » TRBSNS ERBOBLOTES. | &M b5 5.

I5iC, FasxF—0, HoZEBEORERmICEBLILITEATE, SEHERERT S
BOERIFEPLALOE LT, BENGHEGEPD . SELMEID bIEBRETRT D
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